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Messieurs,

1. L’Académie de langue bretonne, tout récemment
a tenu A se mettre au courant de l'organisation et
de travail de I'Académie basque, et A suivre, dans le 1
faibles moyens, le réconfortant exemple de mnst-
et féconde activité, que lui donne cette sceur
de Breurier-veur ar brezomeg mont thargé de
4 tous, avec la plus sympath
eﬁ de vous ; "'mai‘tte quel
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excellent Collégue M. Pierre Le Roux, chargé du cours |
et littérature celtiques & I'Université de Rennes. Cette
sidérable contient, en 800 cartes, les résultats d’une engy
par lui dans 77 communes, réponses A plus de 1.200 question
avec le plus grand soin (1).

Nous savons, du reste, que, par une heureuse concorg:
travail du méme genre sur Uensemble des parlers basqu
préparation, confié aux soins éclairés et expérimentés ds deux
vous, M. 'abbé Azkue et M. G. Lacombe; et nous souhait
soit terminé la plus promptement possible,

Tant de patients labeurs aideront 4 résoudre beaucoup basque littéraire
mes posées par ces langues i la science. Les indifférents 3 appliquer aux ca
se contenter de cet heureux résultat; mais ni les vrais B . historique: Hi s
les vrais Basques ne verraient, de gaieté de ceeur, le langag formule de la Sain

méme degré d’un{t‘g&.
je peux ou fe puis; ¥
de ce genre. La_ 19.:_1-
munication, qui pew
familier qu'a quelq
tes étrangéres 1\_
la mesure ou la Tl

Bien que vous con
vos Statuts visent d

péres s’en aller ensuite, sur un Nunc dimitis résigné, dan au dialecte d
de I'oubli. Ce n’est pas seulement A éclaircir le passé de peut prép:
nationaux que servira la constatation de Vétat ou ils se : L'épreu
mais aussi & Paméliorer, et 4 en préparer un plus satisf laire, Yann

Cest le devoir et le redoutable honneur de nos d
d'organiser cette défense et cette réforme néc
V'avenir, qui comme I'héritage d’Alexandre,
dignes! '
4. Un probléme urgent, c’est
- ments dispersés d’un méme trésor
en ont conservé des parce (
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timbre ou la quantité des voyelles, et I"accent tonique,
a lieu le plus souvent en breton comme en basque; ces
manquent méme dans Vorthographe de bien des langues
pour une autre raison surtout: celle de la commodité de 1}
2.° Emploi de caractéres i valeurs dialectalement g
Cette équivoque graphique doit étre restreinte aux cus ol le
phonétique est clair et constant, comme, pour |e basqug
jauna seigneur; qui recouvre au moins quatre prononciatio
ses, et en breton le w de ho kwin votre vin, qui selon
sonne comme ow ou comme 1.
3.° Emploi inverse, de plusieurs notations pour fe
en certains cas ol la rigueur phonétique aménerait ¢
dialectales; ainsi il y a, entre bo kwin et koueza, koeza 1
contradiction justifiée par ce fait, que Fkwega suppe
variante de prononciation *kuega, qui n'existe pas.
4.° Conventions générales, sur des variations :
la prononciation d’une méme lettre. Cela arrive en breton
consonnes finales fortes ou faibles, qu’on écrit ordin: re
maniére uniforme, d’aprés une répartition fon
maticale des mots. Cette question des finales
dans 1a plupart des langues; elle peut inté esser
d'une consonne suivante. Le basque n'a, semble-
tive de la séparation étymologique ou de 1
eifa il n'est pas. ;
5.° Indication

rgmplacef par des

f' I.
011;‘1 serait A désirer g
mies du monde sur__alx
plement recommandée
et avec l’intérc‘:t de ce
refléte le caprice, |
tente, par exemple
raison plausible, il ]

.
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chardt; mais ce savant si consciencieux vient de reconng
cuscolium peut lui-méme étre ibérique (1). Ceci, dailleurs
clurait point l'idée d’emprunts plus récents faits par Jo |
cette famille adoptée en roman, ;
Quand un emprunt ancien comble une lacune réelle de I
on peut admettre qu’il y a preseription en sa faveur, du mo
ce qu'il soit remplacé avantageusement, Souvent, des
nationaux se sont mélés ou combinés avec des apports §
de fagon 4 former un nouveau tout, admissible aux yeux
éclairés de la langue. Ils doivent rechercher pour elle, non
Poriginalité absolue; que la valeur expressive, la richesse
sement ordonnée, la clarté et I'unité, :
Il convient d’étre sobre de formations nouvelles et
savants, soit 4 une période antérieure de Iy langue, soit a
langue de méme origine (ceci pour le breton, car I'e
isolement du basque ne lui laisse pas cette ressource), T
fication qu’on apporte volontairement a son état act
modérée, concertée avec soin, et uniforme, pour n’entr
nouvelle cause d’obscurité, de quiproquo et de
7. A cOté des mots proprement dits
logisme de M. Vendryes, il ¥ a les expre
entre eux, ou morphémes, qui sont sur 1 dom
maire, mais sans lesquels une proposition ne sa
Clest une affaire délicate, pi idémies

et plus precis qu'-en fi

dautres langues (sauf

aggravée encore par la
entraine: mab fils, ar
au pluriel, gardé et ri
tiques, d’importants d
des nuances de sens: mi
des méres, etc., ete. On ¢
sur divers points, :
d'ailleurs trop souven
mabo, en Vannes mabec
mabed est préfér
dérres animés. C'est |




10 E. Ernault,—ADRESSE A L'ACADEMIE BASQUE

terrifiant; il semble fait pour étre embouché par des géants,
le colossal olifant de Nemrod décrit par V. Hugo:

Son cor prodigieux, qui sonnait sur les cimes

Etait fait d'une dent des antiques mammons,

Et ses fléches pergaient de part en part les monts,

Quil y ait, dans cette immense structure, quelque cho
qualités simples qu'on admire dans celle du nom, on ne say
nier; il 0’y a, si on veut, qu'une conjugaison. Mais quelle
gaison! :

Cette agglomération cyclopéenne, ot le prince Bonap
comptait pas moins de 11 modes et 91 temps usités,
subi bien des dégradations successives; 1’éminent gramma
quatre dialectes basques littéraires, M. Arturo Campi6n,
qu’elle a perdu & peu prés le tiers de ses flexions, dont on
quelques-unes dans les textes de Xxvie sidcle (1). Quan
pas un spécialiste, on nose émettre qu'en tremblant
en pareille matiére; permettez moi de noter seulement
1mpressu:ms et comparaisons.
Napoléan passe pour avoir eu dans la téte p

11 dit fort posém
Trouvant le suj
Ainsi, 2 sd fagon )

«i le verbe qui doit s
uand il ajoute: vy

ou pluriel: «un {ilsn,

donnée A la femme la
le labourdin pratique ©
dale des puristes, mais

4 fait du génie ba

Que dire cles
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toute ressource qui
prévoyante cigale et
temps menacé en frang
’hui, comme of I'a di
de I'Europes:

parce qu'elle répond 4 cette régle générale: Aprés un sujet
le verbe est réduit 4 sa forme radicale, qui par ailleurs est ;
2 la 3° personne du singulier. On évite ainsi un cumul @
tout comme dans le basque bi seme et le breton daoy pap.
filius (2 fois 1 fils).

Par une contradiction inattenaue, ce dialecte qui fait
mie d'une précision exigée ailleurs aux temps personnels
est le seul qui donne souvent 4 Uinfinitif de ce verhe toutes
sonnes: gondé bout groeif aprés avoir fait (en général),
em boud..., en dout, bé doul, ou dout... aprés que j'ai... qu’il
qu'ils ont...,, etc. Une pareille faculté, d’étre plus en mao
suivant l'occasion ou Pintention, est un privilége préc
souhaiterait voir s'étendre le plus possible.....

10. On est porté A railler les Académies sur leur espi
vateur 2 outrance, et méme rétrograde. Certes, il ne f
de ceux qui en’ont rien appris, rien oubliés, mais il y
bonne raison de rester attaché a des vieilles choses qui
passer de mode. Le précepte biblique «Ni éteindre la.

N bi
A

Celui qui épargna




Réponse de I'Académic de Langue 1
'Académie bretonne

et A

'dp_‘flt tout le

Chargé par mes trop bienveillants confréres de répond
- nom a I'Adresse que votre éminent Président, M.
-qaah& se faﬁs&n& linbe; 'réf:a de ves ihttmwa sent
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d’entretenir les bonnes relations que préconise votre
nous aurons ainsi encore plus de courage pour travailler 3
entreprise que nous nous efforgons. en déplt d’immenses g
de mener a bien.

Au nom de I’Académie
Le rapporteur,




